
INSTRUÇÕES
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KITS DE TAMPA DO DISTRIBUIDOR
Tabela 1. Informações gerais

DuraçãoNível de habilidade(1)Ferramentas sugeridasKits

1 horaÓculos de proteção

32972-04A, 32668-98A, 32581-90TB,
32675-04A, 32584-88TA, 32520-10,
32541-10, 25600003, 25600009,
25600025, 25600027, 25600047,
25600060, 25600059, 25600089,

25600134, 25600140
(1) São necessárias apenas ferramentas e técnicas simples

CONTEÚDO DO KIT

1

2

252979

Figura 1. Conteúdo do kit: Componentes da tampa do distribuidor

1 / 3Muitas das peças e acessórios Harley-Davidson são fabricados com o uso de plásticos e metais, os
quais podem ser reciclados.
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Por favor, descarte materiais com responsabilidade.

https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=pt_BR&ref=J03656


Tabela 2. Conteúdo do kit: Componentes da tampa do distribuidor

NotasPart No.DescriçãoQtd.Item

Nãose vende separa-
damenteTampa do distribuidor11

9462Parafuso, TORX®, cromado, (Kit
25600140)2

2
10200434Parafuso, hexagonal, preto oxidado (kit

25600059)2

10200614Parafuso, TORX®, preto (Kit 25600089)2

10200812Parafuso, cabeça abaulada, preto (Kit
25600134)2

NOTA
Verifique se todos os componentes estão presentes no kit antes
de instalar ou remover itens do veículo.

GERAL
Modelos
Para obter informações sobre modelos correspondentes, veja
o catálogo de peças e acessórios de varejo ou a seção Parts
and Accessories (Peças e acessórios) no site www.harley
-davidson.com (somente em inglês).

Verifique se está usando a versão mais atual da ficha de
instruções que está disponível em: www.harley-davidson.com/
isheets

Entre em contato com a Central de atendimento ao cliente da
Harley-Davidson através do telefone 1-800-258-2464 (somente
EUA) ou 1-414-343-4056.

Requisitos de instalação
ATENÇÃO

A segurança do motociclista e do passageiro depende da
instalação correta deste kit. Se o procedimento não estiver
dentro de suas capacidades ou se você não possuir as
ferramentas corretas, deixe que uma concessionária
Harley-Davidson efetue a instalação. A instalação
inadequada deste kit poderá resultar em morte ou lesões
graves. (00308b)

REMOÇÃO
ATENÇÃO

Desconecte o cabo negativo (-) da bateria primeiro. Se o
cabo positivo (+) da bateria entrar em contato com o terra,
com o cabo negativo (-) conectado, as faíscas resultantes
podem causar uma explosão da bateria, o que poderá
resultar em morte ou lesões graves. (00049a)

1. Desconecte o cabo negativo (-) da bateria ou remova o
fusível principal. Veja o Manual do proprietário.

2. Veja Figura 1 . Remova e descarte os Equipamento original
(OE) parafusos e a tampa do distribuidor.

INSTALAÇÃO
1. Coloque a nova tampa do distribuidor (1) na posição.

2. Fixe com parafusos (2).

3. Conecte o cabo negativo (-) ou instale o fusível principal.
Veja o Manual do proprietário.

INSTRUÇÕES DE CUIDADOS ESPECIAIS
Kit 25600140: os limpadores do protetor da roda de alumínio
exposto peça No. 93600063 podem ser aplicados ao texto
"RideFree" para proporcionar maior proteção contra corrosão.

NOTA
Para evitar danos à superfície cromada, não utilize nenhum
detergente, solvente químico, polidor ou produto de limpeza
abrasivo.

Para manter a superfície nas melhores condições, limpe-a
levemente com um MICROFIBER DETAILING CLOTH
(94663-02) usando água limpa ou um limpador suave da
Harley-Davidson, tais como:

• SUNWASH® BIKE SOAP (93600023)

• HARLEY BUG REMOVER (93600122)

• GLOSS DETAILER (93600123)

NOTA
Esses limpadores estão disponíveis em uma concessionária
Harley-Davidson.

ORIENTAÇÕES DE CUIDADOS E LIMPEZA PARA AS
PEÇAS EM LATÃO
Instruções de limpeza

1. Verifique que a peça está limpa e livre de sujidade ou
detritos.

2. Coloque uma pequena quantidade de Harley-Davidson®

Chrome Clean & Shine em um um tecido de microfibra ou
em uma haste de algodão para detalhes.

3. Utilizando pouca pressão, esfregue as peças em latão com
o tecido de microfibra. Para locais ou ranhuras de difícil
alcance, utilize uma haste de algodão para detalhes.

Obtendo um acabamento brilhante

As peças em latão envelhecerão e escurecerão naturalmente
com o tempo. Se preferir um acabamento do latão brilhante,
coloque um pouco de Harley-Davidson Bare Metal Polish em
um tecido de microfibra e esfregue levemente nas peças de
latão até que as mesmas atinjam o brilho necessário.
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Atrasando o processo de envelhecimento natural

Para atrasar o processo de envelhecimento das partes em
latão, coloque uma pequena quantidade de impermeabilizante
de polímero glaze em um tecido de microfibra ou haste de
algodão para detalhes, e esfregue com cuidado as peças até
que o impermeabilizante seja absorvido.

Precauções

• O uso de produtos de limpeza, de polimento e de proteção
não recomendados resultará na remoção do acabamento
envelhecido das partes em latão.

• O contato prolongado com certos itens (mãos, luvas, botas,
poeira, etc.) e a exposição às intempéries também alterarão
todos os acabamentos das superfícies e NÃO são
considerados defeitos.

• Evite limpar peças com químicos abrasivos, agressivos,e
com almofadas abrasivas.

• Evite utilizar produtos à base de amoníaco e alvejante.

• A exposição prolongada à água alterará o acabamento do
latão. Seque as peças após o contato com água.

• Esfregar em excesso pode alterar a aparência da superfície
da peça.

NOTA
Esses limpadores estão disponíveis em uma concessionária
Harley-Davidson.

ORIENTAÇÕES DE CUIDADOS E LIMPEZA PARA AS
PEÇAS EM LATÃO
Instruções de limpeza

1. Verifique que a peça está limpa e livre de sujidade ou
detritos.

2. Coloque uma pequena quantidade de Harley-Davidson®

Chrome Clean & Shine em um um tecido de microfibra ou
em uma haste de algodão para detalhes.

3. Utilizando pouca pressão, esfregue as peças em latão com
o tecido de microfibra. Para locais ou ranhuras de difícil
alcance, utilize uma haste de algodão para detalhes.

Obtendo um acabamento brilhante

As peças em latão envelhecerão e escurecerão naturalmente
com o tempo. Se preferir um acabamento do latão brilhante,
coloque um pouco de Harley-Davidson Bare Metal Polish em
um tecido de microfibra e esfregue levemente nas peças de
latão até que as mesmas atinjam o brilho necessário.

Atrasando o processo de envelhecimento natural

Para atrasar o processo de envelhecimento das partes em
latão, coloque uma pequena quantidade de impermeabilizante
de polímero glaze em um tecido de microfibra ou haste de
algodão para detalhes, e esfregue com cuidado as peças até
que o impermeabilizante seja absorvido.

Precauções

• O uso de produtos de limpeza, de polimento e de proteção
não recomendados resultará na remoção do acabamento
envelhecido das partes em latão.

• O contato prolongado com certos itens (mãos, luvas, botas,
poeira, etc.) e a exposição às intempéries também alterarão
todos os acabamentos das superfícies e NÃO são
considerados defeitos.

• Evite limpar peças com químicos abrasivos, agressivos,e
com almofadas abrasivas.

• Evite utilizar produtos à base de amoníaco e alvejante.

• A exposição prolongada à água alterará o acabamento do
latão. Seque as peças após o contato com água.

• Esfregar em excesso pode alterar a aparência da superfície
da peça.
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